COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

23° dimanche du temps ordinaire
23" Sunday in Ordinary Time

From September 26 through November 4, you're invited to join other Christians for

40 Days for Life — 40 days of prayer and fasting for an end to abortion. You’re also
invited to stand and peacefully pray during a 40-day vigil for 1 hour or more from

8 am to 8 pm, in the public right-of-way outside Health Sciences Centre Women'’s
Hospital, 735 Notre Dame Avenue, and also to help spread the word about this
important community outreach.

Opening Mass: Please join us for the 40 Days of Life inaugural mass, which will be
celebrated on September 25" at 7 pm at St. Emile’s Church, 556 St. Anne’s Road. If
you'd like more information please contact: Marie Slykerman at 204-452-2459.

The 40 Days of Life website is www.40daysforlife.com/winnipeg.

;}E(D--L\YS FORLIFE.

Du 26 septembre au 4 novembre, vous étes invités a participer aux 40 Jours pour la
vie — 40 jours de priéres et jedne afin de mettre fin a I'avortement. Vous étes aussi
invités a prier paisiblement une heure ou plus de 8 h a 20 h pendant notre vigile de 40
jours sur le trottoir publique devant I'hépital Health Sciences Centre Women's

Hospital, 735 avenue Notre Dame, ainsi qu’a faire connaitre ce projet communautaire
important.

Pour plus d’information, veuillez contacter Maria Slykerman au 204-452-2459. Le site
internet est comme suit: www.40daysforlife.com/winnipeg.
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Curé / Pastor: Dominic LaFleur

Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook
Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Le dimanche 9 septembre, 2018
Sunday, September 9th, 2018

23° dimanche du temps ordinaire
23 Sunday in Ordinary Time

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h 4 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Site Web/Website: www. parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (September 10 septembre)
Adoration au chalet 11h 415h

Pas de messe / no Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Eglise 4 16h30
Eglise a 16h00

Tuesday/mardi (September 11 septembre)

Thérése Dubois / Aline, George Pilotte et famille
Chapelet et La Divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (September 12 septembre) Chalet a 11h00

Anna Maczuga / Friends and Family of the funeral
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Thursday/jeudi (September 13 septembre) Church @ 4:30 p.m.
Church (@ 4:00 p.m.

20h/ 8 p.m.

Eugene & Jacqueline Hamonic / Marc & Angéle Hamonic
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (September 14 septembre) Chalet a 11h00

Eglise 8h 4 12h/ 8 a.m. to Noon

Gilles Collette / Ghislain & Léone Dupuis
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (September 15 septembre) Eglise a 17h00

Rita Charrette / Richard Lambert

(;hurch at9 am
Eglise a 11h00

Sunday/dimanche (September 16 septembre)

Parishioners
Carmelle Hébert Lafantaisie / Agnés Marie et Jude Roy

Nouveau site web de la paroisse, venez nous visiter! https : /parstmalo.weebly.com
QOur new parish website, come check it out!

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au bureau
de la Paroisse. Merci! Notez que le bulletin paroissial se trouve sur le site: www.jadorestmalo.ca

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing at the parish office. Thank you!
Please Note: Our Parish Bulletin can be found at: www.jadorestmalo.ca & https:parstmalo.weebly.com

| am the light of the
world, says the Lord;
whoever follows me
will not walk in
darkness, but will

have the light of life.

Je suis la lumiere du
monde, dit le
Seigneur, celui qui
me suit ne marchera
pas dans les
ténebres: il aura la

lumiére de la vie.

Lundi / Mondays
Lundi / Mondays
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)  11h00

Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
Eucharistique - Adoration Eucharistic 8ha12h/8 a.m. to Noon




Quétes - MERCI!

le 26 aolt 2018 1516.00 §
Grotte 70.00 %
Rénovations 20.00 %
Paroisse — Prélévement 170.00 §

Nouvelles des C. de C.

Grand Chevalier
Jean Payette 204-370-6393

Deputé Grand Chevalier
Lucien Gosselin 204-347-5640

** Réunion mensuelle des C. de C.
mardi, le 11 septembre a 19h **

REFLEXION SUR LE MARIAGE: Etes-vous méticuleux alors
que votre bien-aimé examine les situations dans leur
ensemble — ou vice versa? Ces différences peuvent étre
complémentaires, et ce, pour le mieux. Mais si elles sont trop
extrémes, elles pourraient devenir sources de friction.
Engagez-vous a voir les choses du point de vue de l'autre.

Réflexion d'intendance: Dieu n'a-t-il pas choisi les

pauvres aux yeux du monde, pour gu’ils soient riches en la
foi, et héritiers du royaume qu’il a promis a ceux qui I'aiment?
Jacques 2:5

Qu’est-ce qui est plus important — avoir la richesse de sa foi
ou la richesse de ses biens? La société veut nous faire croire
que les biens sont plus importants. Dieu nous apprend une
lecon différente. Lorsque nous avons la richesse de la foi,
nous mettons Dieu au premier plan et nous rendons compte
que les biens matériels n‘ont finalement aucune importance.
Ce qui compte avant tout, c'est de partager avec celles et
ceux qui sont dans le besoin.

Intention de priere:
Pour que les jeunes du continent africain
aient accés a I'éducation et au travalil
dans leur propre pays.

MINISTERE LITURGIQUE

| To date, 67 mats have been

| crocheted with 44,000 bags and

| counting! We are always in need of
| your grocery bags. There is a drop box at the back of the

le samedi 08 septembre a17h

Servant: Henri Hamonic
Lecteur/trice: Lucille Preteau |

le dimanche 09 septembre a11h

Auxiliaires de communion: Marie-Lynne
Catellier & Christine Collette

Lecteur/trice: Christine Collette & Léo Gosselin
Servant: Dave Collette

| church for your convenience. Thank-you for your support!

- NATTES POUR SANS-ABRIS — A date, 67 nattes on été
- crochetés avec 44,000 sacs, et c’'est pas fini! Nous avons
- toujours besoin de vos sacs d’épicerie. Vous pouvez les
déposer dans les bacs a I'arriere de I'église. Merci pour

. votre soutien!

MATS FOR THE HOMELESS -

Lampe du sanctuaire:
Jean et Edith Desrosiers

Sacristine : Marie-Lynne Catellier

le samedi 15 septembre a 17h

Servant: Adrien Dufault
Lecteur/trice: Léo Roch

Attention aux catécheétes! Veuillez soumettre vos
cahiers et guides pour enseignants au bureau de la
paroisse. Nous cherchons des bénévoles pour
enseigner au niveau 1 a chaque semaine. Merci!

le dimanche 16 septembre a 11h

Auxiliaires de communion: JP Gosselin &
Lucien Gosselin

Lecteur/trice: Wilfrid Gosselin & Lise Gosselin
Servant: Richard QOuellet

Sacristain: Richard Ouellet

La paroisse St-Joachim de La Broquerie vous invite cordialement
a son Souper paroissial qui aura lieu le dimanche 9 septembre
2018 de 16 h a 19 h a I'aréna de La Broquerie.

13 ans et plus: 15§
6ansai12ans:5%
5 ans et moins: gratuit

Sunday Offerings - THANK YOU!

August 26", 2018 $ 1516.00
Grotto $ 70.00
Renovations $ 20.00
Parish Fundraiser $ 170.00

Sanctuary Lamp: Jean and Edith Desrosiers

ATTENTION: BIBLE STUDY!

8 weeks, Monda)r( evenings from ? pm — 8:30 pm,
from October 15" to December 3™,

Two Studies: Presence — The Mystery of the Eucharist
followed by Altaration — The Mystery of the Mass Revealed

Please contact Leo & Jeannette Roch
204-347-5869
leoroch@mymts.net
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Reminder: Catechism classes are no longer offered in the St.
Malo school. If you would like your children to learn and grow
in their faith we invite you to enrol them in catechism classes

offered in our St. Malo church.

Classes resume in September. Kindly call the parish office to
register your children for the upcoming year.

Rappel: Les sessions de Catéchése ne sont pas offertes a
I'école de Saint-Malo. Si vous désirez que vos enfants
apprennent et grandissent dans leur foi, nous vous invitons a
les inscrire au programme de Catéchése offerte dans notre
paroisse.

Les sessions commenceront en septembre. Veuillez contacter

le bureau pour inscrire votre/vos enfant(s) pour I'année a venir.

Parish Fundraiser Committee presents:

Fuel-up Day at Co-op Gas Bar!

Tuesday, September 18"

Proceeds for the Iberville Parish Hall:

7 cents/litre and 2 dollar donation for hot dog and
bottled water. BBQ 11 am - 1 pm.

Come and support our fundraiser for our
parish!

Seeking volunteers for BBQ 10:30 am - 1:30 pm,
and for serving customers 9 am — 7 pm. Contact
church office if available! Thank you!

Please choose a shift:
Veuillez choisir une période de temps:

9:00am-11:00am / 9h00-11h00
10:30am-1:30pm / 10:30- 13:30 BBQ
1:30pm-3:00pm / 13:13-15n00
3:00pm-5:00pm / 15h00-17h00
5:00pm-7:00pm / 17h00-19h00

Comité de Prélévement de Fonds présente:

Journée faire le Plein au Gas Bar de Co-op!
Mardi, 18 Septembre!

Tout don ira vers la salle paroissiale Iberville :

7 sous/litre et 2 dollars pour chien-chaud et eau
embouteillée. BBQ 11h00 a 13h00.

Venez supporter notre journée de fonds pour la
paroisse!

Nous cherchons des bénévoles pour le BBQ
10h30 — 13h30 et pour service a la clientéle de
9h00 a 19h00. Veuillez contacter le bureau de la
paroisse si vous étes disponibles! Milles merci!

The St. Joachim Roman Catholic Church would like to cordially invite
you to their annual Fall Supper on Sunday, September 9th, 2018 from
4:00 pm to 7:00 pm at the La Broquerie Arena. All are welcome!

Adults, 13 and older: $15.00
Children 6 to 12: $5.00
Children 5 and under free

LITURGICAL MINISTRIES
September 9" at 9 a.m.

Altar Server: Michelle Robidoux,
Lina Robhidoux

Lectors: Dawn Mclintyre, Irene Maynard

Eucharistic Ministers: Sheril Cyriac, Shirley
Rochon, Juliette Casson

Collection: Annette Buczko, Bill Borshoom, Emile
and Lorraine Racine

September 16" at 9 a.m.

Altar Server: Justin & Rilie Maynard
Lectors: Bill Remenda & Dawn Blanchette

Eucharistic Ministers: Lorelei Catellier, Adrian
Dufault, Barbara Dufault

Collection: Volunteers



